/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1328-2x
K 1328A-2x Peugeot 308 I

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

@ The filter is located under the glove compartment
Filtr znajduje sie pod schowkiem

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach
PUNBLTP HAXOAUTCS NOA BELLEBbLIM SLLMKOM

Le filtre se trouve sous la boite & gants

N Remove the safety plug

Usun zaslepke zabezpieczajaca

Die Absicherungsblende entfernen

YianuTe 3alUTHYIO 3armyLiKy

Démonter le cache de protection

@ Remove the protecting device

Usung¢ element zabezpieczajacy

Das Schutzelement entfernen

YaanuTb NpeaoxpaHnuTeNbHbIA aNIeMeHT

Enlever I'élément de protection

@EN) Remove the upholstery panel

Wyciagnaé tapicerke

Die Polsterung demontieren

CHsITb 0BUBKY

Sortir le tapis
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K 1328-2x K 1328A-2x

@END Detach the cover of the filter chamber

Wypigé pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTerHyTh KpbILLKY Kamepbl unsTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre

@ Carefully remove the first filter, the second one will slide downwards
Ostroznie usunaé pierwszy filtr, drugi filtr przesunie sie w dot

Den ersten Filter vorsichtig entfernen, der andere wird sich nach unten
schieben

OCTOpOXHO yAanuTb NepBbIi UNLTP, TOrAa BTOPON UILTP NEPemMecTUTcs
BHU3

Sortir doucement le premier filtre, le second filtre glissera vers le bas

@& Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the opposite
to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, nastgpnie zamontowa¢ nowe oraz
wykonaé powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

®

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, die neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

®

OCTOPOXHO CHUMWTE TPA3HBIN OUNBTP, a 3aTEM YCTaHOBUTb HOBbIN
1 BbINOMHATb BbllLeyKa3aHHble eACTBUS B 0OpaTHOM nopsiake

®

Enlever soigneusement les filtres usagés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse

®
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